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OBRAZ CZECHA W SPOLECZENSTWIE POLSKIM.
PRZYKEAD GALICJI!

W dotychczasowych badaniach historycznych problematyce czeskiej obecnosci
w Galicji nie poswiecano szczegdlng uwagi. Fakt ten uwidacznia si¢ zwtaszcza w przy-
padku poréwnania ze wspétczesnym stanem badan nad dzigami Czechéw w Stanach
Zjednoczonych, Ameryce Lacinskigj, Rogji, Austrii lub na Batkanach?®. Czescy etnolodzy
w odréznieniu od swych kolegéw historykéw systematycznie zajmuja Si¢ szeroko rozu-
mianym zagadnieniem czeskig diaspory. Platforma wymiany ich mysli naukowej byto
od 1986 r. czasopismo ,,CeS v cizing” [Czesi za granica]. Jednak nawet oni nie wykazy-
wali dotad powaznigjszego zainteresowania problemami zwiazanymi z czeskim wy-
chodzstwem czy raczel z tzw. emigracja wewnetrzng do Galicji. Chodzito bowiem
o emigracje w ramach jednego organizmu panstwowego — w tym wypadku monarchii
habsburskiej®.

Zaledwie przed kilkoma laty zostata podj¢ta proba skrétowego, lecz jednoczesnie
syntetycznego, spojrzenia na dokonania Czech6w na terenie wspétczesngj Ukrainy,
azatem tacznie ze wschodnia Galicja, w kontekscie historycznym. Nie jest dzietem
przypadku, iz prébata zrodzita si¢ w kregu czeskig diaspory skupiongj wokét Ogniska
Czeskiego we Lwowie (Ceské beseda ve Lvovg). Przywrécona do zycia — po ponad
potwiekowe] przymusowej przerwie — organizacja ta nalezy do ngjstarszych czeskich
zagranicznych towarzystw na swiecie. Byty juz wowczas przewodniczacy Alexandr
Drbal, sprawujacy te funkcje w latach 1990-1996, jest autorem przegladowego arty-

kutu, ktéry ukazat sic natamach wspomnianego czasopisma,, CeSi v cizing™*.

 Artykut powstat w ramach projektu badawczego Instytutu Historii Akademii Nauk Republiki Czeskiej
AV0Z80150510 Cesky dejinny prostor v evropském kontextu. Diverzta, kontinuita, integrace i stanowi
zmieniona wersje tekstu, ktdry pierwotnie ukazat sie w jezyku czeskim: R. Baron, Obraz Cechii v polské
spolecnosti. Priklad Halice, ,, Slovansky piehled”, 95, 2009, nr 2, s. 279-288.

2J.Vaculik, Ced v cizine 1850-1938, Brno 2007, s. 6-8, 95-96; idem, The Sate of Historiography of
Czech Communiteis Abroad [w:] Prague Perspectives (). The History of East Central Europe and Russia,
red. P. Roubal, V. Veber, Prague 2004, s. 275-288; idem, Ced v zahranici [w:] Manual Encyklopedie
ceskych dgjin, red. J. Panek, O. Tima et ., Praha 2003, s. 308-314; idem, Déjiny zahrani¢nich Cechii
astav jejich vyzkumu, ,, Sbornik praci Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity v Brng”, Rada spolete-
nskych véd, 18, 2001, s. 55-65.

*H. Dluho%ova, Vystehovalectvi na Ukrajinu (Emigration to Ukraine), , CeS v cizing”, 9, 1996, s. 53.

“A.Drbal, Ced naUkrajine, ,Ced v cizing”, 12, 2004, s. 44-68.
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Ponadto na poczatku lat 90. Drbal zapoznat czytelnikéw czasopisma , Slovansky
piehled” (wydawca jest Instytut Historii Akademii Nauk Republiki Czeskigj) z diugo-
letnimi tradycjami czeskiego zycia spotecznego, kulturalnego i politycznego we Lwo-
wie®. Byt takze cztonkiem zespotu autorskiego pod kierunkiem Ewzena Topinki, ktory
w 1998 r. opublikowat cenny leksykon biograficzny w jezyku ukrainskim — Yexu
6 Fanuuuni [Czesi w Galicji]®. Obok bytego (A. Drbal) i obecnego przewodniczacego
Ogniska Czeskiego we Lwowie (E. Topinka), autorami haset biograficznych sa lwow-
scy badacze — historyk Mychajto Kril (aktualnie kierownik Katedry Historii Krajow
Stowianskich w Uniwersytecie lwana Franka) oraz historycy literatury Andrij Motor-
nyj i Wotodymyr Motorny;j.

Kril spozytkowat prace nad przygotowaniem leksykonu oraz swoje zainteresowania
badawcze, koncentrujace si¢ wokoét kwestii kontaktéw galicyjskich Rusindw czy tez
Ukraincéw z przedstawicielami innych narodéw zamieszkujacych monarchie habsbur-
skg i w samodzielnym artykule przedstawit dziatalnosé¢ pedagogéw morawskich
w Galicji i na Bukowinie od lat 70. XVIII w. do lat 60. XIX w." W innym miegjscu
dokonat oceny dorobku Czechéw w zyciu o$wiatowym i kulturalnym Lwowa 2. poto-
wy XVI11 w. i na poczatku wieku nastepnego®.

W kontekscie badan nad dziejami ,,zagranicznych” Czechdw, i to nie tylko z Galicji,
wazne znaczenie nalezy przypisaé obszerng edycji, ktéraw 2007 r. zostata opublikowa:
na we Lwowie®. Jest przy tym dzietem jednostki. Ewzen Topinka, niezmordowany ba-
dacz dzigj6w diaspory czeskig we Lwowie, a takze propagator czesko-ukrainskig wza
jemnosci, dotart dzigki pomocy czeskich przyjaciét do Archiwum Czeskiego Ogniskawe
Lwowie. Znajduje si¢ ono obecnie w zbiorach Muzeum Naprstka w Pradze. W 2. po-
towie lat 30. XX w. otrzymat go z rak archiwisty Ogniska Ludvika Feigla Cesk-
oslovensky Ustav zahraniéni v Praze [Czechostowacki Instytut Zagraniczny w Pradze],
ktéry po 1948 r. przekazat go wiashie Muzeum Néprstka™. Topinka wybrat do druku
644 dokumenty (z ogolngj liczby 1856), ktdre przede wszystkim odzwierciedlaja dzia-
talnos¢ Ogniska Czeskiego we Lwowie — od chwili zatozenia towarzystwa w 1867 az
do 1936 .

Wydaje si¢ catkowicie uzasadnione oczekiwanie edytora: ,[...] ze niezaleznie od wa-
skiego zakresu tematycznego teg publikacji, znajdzie ona swoich czytelnikéw nie tylko
wsréd miegjscowych Czechéw, lecz bedzie takze uzyteczna dla wszystkich osob zajmuja-
cych si¢ dzigami Czechéw w Galicji i na Wotyniu, dzigami czesko-ukrainiskich i cze-

® |dem, Cedi ve Lvove, , Slovansky prehled”, 78, 1992, nr 2, s. 171-174.

® 0. Ip6an, M. Kpins, A. Motopuuii, B. Moropuuii, €. Toninka, Yexu ¢ lanmuni. Bioepa-
¢hiunuiit dosionux, JIpeis 1998.

" M. Kpinb, Vpoodacenyi Mopasii nedazozamu ¢ Fanununi ma Bykosuni (70-i poxu XVIN—60-i poxu
XIX em., ,Sbornik praci Filozofické fakulty Ostravské univerzity”, fada historie, 6, 1998, s. 79-90. Zob.
idem, Crogsincvki napoou Ascmpiticvkoi Monapxii: oceimui ma naykosi ezaemunu 3 ykpainysvu (1772—
—1867), JIseie 1999.

8 |dem, Yexu 6 oceimuvomy i kynemypromy scummi Jlvoea dpyza nonosuna XNVl l—nouamox XIX cm.
[w:] Polacy w Czechach. Czesi w Polsce X—XVIII wiek, red. H. Gmiterek, W. Iwanczak, Lublin 2004,
s. 121-129.

® E. Topinka, Archiv spolku Ceska beseda ve Lvove (1867-1936). K 140. wyroci zaloZeni spolku
Ceské beseda ve Lvove, Lvov 2007. Zob. recenzje: R. Baron, ,Casopis Matice moravské”, 127, 2008
[2009], nr 2, s. 515-517.

9. Topinka, Archiv spolku..., s. 3.
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sko-polskich stosunkéw oraz historia Lwowa [ttumaczenie R.B.]"**. Dodgimy, ze edycje
dokumentéw wydano z okazji 140. rocznicy zatozenia Ogniska Czeskiego we Lwowie.
Jg prezentacja, ktOra zaszczycit swoja obecnoscia ambasador Republiki Czeskig na
Ukrainie Jarodav BaSta, miata migjsce w Muzeum Etnograficznym we Lwowie dnia
16 listopada 2007 r. Druga publikacja, ktéra zostata przy te samej okazji zaprezentowar
na, jest tom materiatdw pokonferencyjnych. Lacznie zawiera szes¢ artykutdw (autorem
av czterech z nich jest E. Topinka) poswigconych réznym zagadnieniom stosunkéw cze-
sko-ukrainskich lub czesko-galicyjskich™.

W odréznieniu od srodowiska czeskiej mnigjszosci narodowej oraz ukrainiskich ba-
daczy ze Lwowa, czeskich historykéw w kraju tematyka ziomkéw osiadtych w Galicji
zbytnio nie pociagata. Wiasciwie wyjatek stanowi tutgj nieopublikowana dotad praca
naukowa obroniona w Uniwersytecie Potudniowo-Czeskim w Czeskich Budziejowi-
cach (Jihoteské univerzita v Ceskych Budgjovicich). Jan Novotny podjat w nigj pro-
blematyke stuletnigj historii Czechéw we Lwowie®™. Juz w samym tytule nawiazat
wiec do obszernego, dwutomowego dzieta Ludvika Feigla Sto let ¢eského Zivota ve
Lvové [Sto lat czeskiego zycia we Lwowie], ktére ukazato si¢ w latach 1924-1925™,
Opracowanie Feigla szczeg6towo zaznagjamia czytelnikow z losami czeskig spotecz-
nosci we Lwowie od lat 30. XIX w. do 1895 r. Mozna tylko zatowat, ze rekopis trze-
ciego tomu tegj pracy zniknat bez sladu. Ponadto nie chodzito o ,, zwykta” kontynuacje,
lecz o pamietniki Feigla, majace obejmowa¢ okres od 1895 r. az do czasbw wspbicze-
snych autorowi™.

Z kolel Petr Kaleta, zawodowo zwiazany kolgjno z réznymi osrodkami badawczymi
w Czechach i na Morawach, powotujac si¢ na ksiazke Feigla, skrétowo opisat geneze
i losy Czechdw, ktérzy w XIX w. osiedlili si¢ w Galicji. Uczynit tak w swej biografii
Frantika Rehora (1857-1899) — czotowej postaci wérod czeskich etnografow i zara-
zem mitosnikéw galicyjskich Ukraincow'™. Przy czym Kaleta takze dostrzega gtéwnie
Czechow ze Lwowa. Na przyktad zaledwie stowem wspomina o tym, iz istniato row-
niez Ognisko Czeskie w Krakowie. Zatem wyraznie zngjduje tutgj odzwierciedlenie
wspotczesny stan badan omawianeg problematyki.

W wyniku pierwszego rozbioru Polski, czy doktadniej panstwa polsko-litewskiego,
w 1772 r. tereny okreslane odtad jako Galicjai Lodomeria zostaty przytaczone do Au-
strii. Naw ten sposob uzyskany obszar Wieden wysytat urzednikéw, ktorzy w przewa-
zajacel mierze pochodzili z krgjéw czeskich. Przyczyn nalezy upatrywaé w tym, iz
spetniali oni wazne kryteria. Znali bowiem nie tylko urzgdowy jezyk niemiecki, ae
jako Stowianie mogli lepigl porozumiewac si¢ z miejscowa ludnoscia polska czy tez
ukrainska. Dotyczyto to zwtaszcza okresu po 1827 r., kiedy zaczeto obowigzywat
zarzadzenie o obowiazku urzednikow w Galicji postugiwania si¢ przyngjmnigj jednym

" lbidem, s. 4.

2€. Tominka i KonekTHB, 36ipnux cmameii ma 00OKymeHmie 00 icmopil uecbKo-2anuybKux CmoCyHKie,
vacrtuna |: JJo 140-piuus ymeopenns mosapucmea ,, Yecka beceda” y Jlveosi (1867-2007), JIseis 2007.

33, Novotny, So let ¢eského Zivota ve Lvove (Uniwersytet Potudniowo-Czeski w Czeskich Budzie-
jowicach, 2004).

| . Feigl, op.cit., 11, Lvov 1924-1925.

5 E. Topinka, Archiv spolku..., dok. nr 512, s. 444, List przedstawicieli towarzystwa do redakcji war-
szawskiego czasopisma ,, Kultura Stowianska” (23 V 1925r.).

% p Kaleta, Cesta do Halice. Frantisek Rehor a poznani Zivota wchodni Halice ve druhé poloviné
19. stoleti, Olomouc 2004, s. 81-86.
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jezykiem stowianskim'’. Z pewnoscia nie bez znaczenia byt rowniez fakt, ze wiadze
monarchii habsburskiel mogty liczy¢ na ich lojalnosé, czego z kolei nie mogty wow-
czas oczekiwaé od Polakéw ™. Oprécz personelu urzedniczego zaczeli w ciagu XIX w.
przybywa¢ do Galicji takze czescy rzemiesinicy, handlowcy, ludzie kultury, oswiaty
i nauki, muzycy, lekarze, przemystowcy, piwowarzy, lesnicy, kolejarze czy w niewiel-
kigj liczbie takze rolnicy™. Jednak ci ostatni kierowali sic przede wszystkim dalej na
pétnocny wschéd do gubernii wotynskiej w éwczesngl Rosji, i to dopiero po powstaniu
styczniowym?.

Czesi podazali do Galicji takze jako zotnierze i oficerowie armii austriackiej, a na-
stepnie austro-wegierskigj. W 1880 r. stanowili ponad 6% z ogélng liczby 32 tysiccy
stacjonujacych tu wojskowych?, co daje pewne wyobrazenie o skali tego zjawiska. Nie
zabrakto wsrod nich czeskich patriotéw zajmujacych znaczace stanowiska. Wspo-
mnijmy chociazby dowddce zatogi wojskowej Krakowa Morica Fialke. Wiasnie jako
do Czecha zwrdcit si¢ do niego jego rodak Boleslav Jablonsky, dtugoletni proboszcz
klasztoru Sidstr Norbertanek na Zwierzyncu. Chodzito mu o to, by Fialka doErowadzil
do zwolnienia z wiezienia na Wawelu czeskiego polonofila Josefa Baraka?, ktdrego
aresztowata policja zaraz po przyjezdzie do Krakowa na poczatku maja 1863 r. za
dziatalnos¢ na rzecz powstania styczniowego®. Tej prosbie stato sie zadosé. Warto
réwniez nadmienié, ze syn Fialki, Zdislav, pozostat wierny czeskim tradycjom rodzin-
nym i w dorostym zyciu stanat na czele Ogniska Czeskiego we Lwowie, a podczas
I wojny swiatowej wiaczyt si¢ w dziatalnos¢ znanej czeskiej organizacji niepodlegto-
sciowej 0 nazwie Mafie®”.

Osrodkiem czeskigj diaspory w Galicji stat si¢ bez watpienia Lwow. Stolica Galicji
i Lodomerii najbardzig przyciagata przedstawicieli warstw wyksztatconych, ktorzy
mogli w miescie nad Pettwia znalez¢ odpowiednie dla nich migjsce pracy i rozwoju
talentéw. Czes¢ z nich przez pewien czas tutg) mieszkata, inni osiedlili si¢ na state lub
urodzili si¢ juz we Lwowie czeskim rodzicom. Tytutem przyktadu wymieamy cho-
ciazby archeologa Karla Had&ka (1873-1914), architekta Karla Boublika (1869—
—1925), etnografa Frantiska Kreka (1869-1916), filozofa Jana Hanusa (1812-1869),
muzykéw Viléma Kurza (1872—1945), Josefa Pribika (1855-1937) i Josefa Flgera
(1877-1968), lekarzy Frantidka Jande (1837—1917) i Bohumila Zavadila (1866-1914),

M Pamietniki urzednikéw galicyjskich, przygotowali do druku I. Homol a, B. Lopuszanski, Krakéw
1978, s. 10.

" A.Kroh, O Sawejku i 0 nas, Nowy Sacz 1992, s. 7.

©. Feigl, op.cit., I, s. 5; A. Drbal, Ced ve Lvové..., s. 171; A. Kroh, op.cit.,, s. 7; P. Kal eta,
op.cit., s. 81-82; M. Kpinsb, ¥Ypooacenyi Mopasii..., s. 791 n.; idem, Yexu ¢ océimnvomy..., s. 1211 n.

2 3. Vaculik, Déjiny volyiiskych Cechi, t. |: 1868-1914, Praha 1997.

2 M. Baczkowski, Pod czarno-zéftymi sztandarami. Galicja i jej mieszkasicy wobec austro-
-wegierskich struktur militarnych 1868-1914, Krakéw 2003, s. 125. Zob. tez €. Toninka, Yecoki
siicorosi mysukanmu y Ianuuuni [W:] 36ipnux cmameit ma dokymenmis..., S. 186-197.

2| Feigl, op.cit., Il, Od roku 1867—1895. ZaloZeni , Ceské besedy” ve Lvove a Zivot v ni, s. 71-72.
Natemat M. Fiaki zob. takze Listy Matejki do zony Teodory 1863-1881, Krakow 1927, s. 187 (tutag pol-
skie brzmienie jego imienia: Maurycy Fialka).

2y, 2asek, Revolueni spoluprace cesko-polska v Sedesatych letech XIX. stoleti [w:] Cesko-polsky
sbornik vedeckych praci, |, red. M. Kudél ka, Praha 1955, s. 465-466.

2. Feigl, op.cit,, I, s. 72.
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malarza Josefa Klimesa (1775-1830), matematyka FrantiSka KodeSa (1761-1831) oraz
pisarzaKarla Vladislava Zapa (1812-1872)%.

W samym Lwowie mieszkato prawie tysiac Czechéw. W caleg Galicji zas wedtug
spisu ludnosci z 1900 r. ich liczba przekraczata dziewieé tysiccy™. Nalezy jednak pa-
migtaé o tym, iz wéwczas juz wielu potomkéw Czechéw utozsamiato si¢ z polskim
narodem. Wptyw polskich matek, szk6t (przed okresem autonomii nawet z niemieckim
jezykiem nauczania) oraz atrakcyjne polskieg kultury czesto bowiem prowadzit do
tego, ze dzieci czesklch ale takze niemieckich, ojcow stawaty sie polskimi patriotami
czy tez patriotkami®’. Wsréd nich nie brakowato nawet wielkich nazwisk polskiej kul-
tury. Najczescig Wymlenlanl w tym kontekscie sa Jan Matejko, Jan Styka, Leopold
Staff oraz Karol Szajnocha®®. Ojcem Matejki, jak wiadomo, byt Czech Frantidek Mat-
¢jka, urodzony w migjscowosci Roudnice niedaleko Hradca Kralové. Natomiast rodzi-
na matki stynnego malarza pochodzita z Saksonii. Pom| mo tego w domu rodzinnym
Matejkéw przy ulicy Fl onansklej méwito si¢ po polsku®®, co m.in. potwierdza niematy
potencjat asymilacyjny 6wczesnego srodowiska polsklego Krakowa_ Réwniez ojcem
Staffa byt Czech o ugruntowanej swiadomosci narodowej®. Tak samo miat na imie
(Frantisek) i byt Iwowskim cukiernikiem. O jego SWIadomOSCI narodOW? wiele méwi
fakt, iz petnit funkcje przewodniczacego Ogniska Czeskiego (w 1886 r.)*!. O ile ojcem
wybitnego polskiego poety byt Czech to jeden z czotowych poetéw czeskich nie za-
pominat 0 swych polskich przodkach®.

Aczkolwiek utozsamianie si¢ z polskim narodem potomkow Czechéw i Niemcow
w Galicji byto powszechnym zajwiskiem, istniata takze inna, i to nie tylko teoretyczna,
mozliwos¢ wyboru tozsamosci narodowej. Przyktadem Czecha, ktory przybyt do Gali-
Cji ze swymi stabo uswiadomionymi narodowo rodzicami (rodzina zamieszkata
w Brzezanach), a przy tym stopniowo stawat si¢ tutaj goracym czeskim patriota, byt
Jan Evangelista Kosina (1827-1899)*. Wspdtczesna polska literaturoznawczyni nie
interpretuje jednak tego fenomenu jako swego rodzaju uszczerbku w pozytywnym
oddziatywaniu polskiej kultury. Przeciwnie, sadzi raczej, ze nie powinnismy w tym
kontekscie ogranicza¢ sie tylko do oceny zdolnosci asymilacji czy polonizacji obco-
krgjowcow. Albowiem jedna z niedocenianych form oddziatywania polskig kultury

% A. Drbal, Ced ve Lvove..., s. 172; Yexu ¢ Tanuuuni..., S. 24, 13, 54, 25, 58-59, 88, 107, 118, 42,
4748, 50. Por. P. K al eta, op.cit., s. 86.

% A.Drbal, Ced velLvove..., s. 171; J. Vacul ik, Ced vciziné..., s. 95.

7 B. Jaroszewicz-K | eindienst, Czechy i Czesi w opiniach polskich pamietnikarzy XIX wieku (do
powstania styczniowego), Wroctaw 1985, s. 23-24; H. Wereszycki, Pod bertem Habsburgéw. Zagadnie-
nia narodowosciowe, Krakow 1986, s. 66-68; A. StaSek, Vzpominky, Praha 1925, s. 129-130.

B Fei gl, op.cit., I, s. 13-15; zab. tez R. Baron, Woké? stereotypow Czechéw i Polakow [w:] Bada-
nia wschodnie. Polityka wewnetrzna i miedzynarodowa, red. W. Baluk, Z.J. Winnicki, Wroctaw 2008,
S. 145.

2 M. Przemecka-Zielinska, Krakowskim sdakiem Jana Matejki, Krakow 2003, s. 13-20.

0 A Mestan, Leopold Saff — syn czeskiego ojca, , Kultura® (Paryz), 1986, nr 3, s. 102—105.

%1 E. Topinka, Archiv spolku..., dok. nr 108, Protokét posiedzenia zarzadu z dnia 3 |1 1886 r. w obec-
nosci cztonkéw zarzadu, pandw Tieskiego, Staffa, Rodlera, Navrétila, s. 107-108.

2 K.Kardyni-Pelikanova, Leopold Saff a Sanislav Kostka Neumann, ,, Ceska literatura’, 1975, nr
4, s. 320, 327.

® D. Sosnowska, Biografia i lektura. Biografia jako lektura [w:] Biografia — Historiografia — daw-
nigl i dzis. Biografia nowoczesna nowoczesnosé biografii, red. R. Kasperowicz, E. Wolicka, Lublin
2005, s. 107 i n. Zob. tez L. Feigl, op.cit., I, s. 31.
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stanowito budzenie patriotyzmu — w tym przypadku czeskiego lub ukrainskiego
—w osobach o stabej albo jeszcze niewykrystalizowanej tozsamosci narowej .

Rozpad Austro-Wegier i powstanie nowych panstw (tacznie z Czechostowacja
i Polska) stanowito dla Czechéw w Galicji istotna cezure. Powr6t na masowa skale
ludnosci czeskigl do Czech, na Morawy i na Slask spowodowat, ze jg liczba bardzo
wyrazniei trwale obnizyta si¢. Jak stwierdzit czotowy znawca dziejow czeskig) diaspo-
ry w swiecie Jaroslav Vaculik z Uniwersytetu Masaryka w Brnie: ,,w obwodzie kon-
sulatu czechostowackiego we Lwowie byto w dniu 1 marca 1923 r. ogétem 317 Cze-
chéw”®. Podobnie natomiast jak W czasach austriackich chodzito przede wszystkim
o rzemiesInikéw, przedsiebiorcow, artystow, lekarzy i rolnikéw. Oprécz Lwowa ngj-
wigksze skupiska znagjdowaty si¢ w takich miastach, jak: Drohobycz, Brody, Przemysl,
Rzeszéw, Stanistawéw, Tarnopol, Kotomyja, Stryj i Tarnéw™.

Na ksztattowanie si¢ obrazu Czecha w polskim spoteczenstwie mieli jednak zasad-
niczy wptyw Czesi, ktérzy przybyli do Galicji przed rozpadem monarchii habsburskiej,
a zwlaszcza przed 1846 r. Ten obraz poczatkowo obejmowat jedynie obszar zaboru
austriackiego. Jednakze, jak dowiodta Barbara Jaroszewicz-Kleindienst, z biegiem
czasu wyobrazenie to zaczeto takze odgrywac coraz wigksza role w postrzeganiu Cze-
chow przez Polakéw w pozostatych dwu zaborach. Nie miato zatem wytacznie zasiegu
»jednozaborowego”, ale stato sie czescia sktadowsa ogolnopolskiego obrazu czy raczej
heterostereotypu narodu czeskiego. Réznice migdzy poszczegdlnymi zaborami byty
W moim przekonaniu znaczace i w zmieniongj postaci wystepowaty réwniez po odro-
dzeniu panstwa polskiego. Co wigcgj mozna wysnu¢ przypuszczenie, iz W pewnym
sensiei w pewnych aspektach nawet sa obecne do dnia dzisiejszego.

Czesi byli pozytywnie postrzegani w Wielkopolsce. Znamienne jest, iz juz w XVI
i XVII w. bracia czescy wiasnie tutaj w pierwszegj kolginosci znagjdowali schronienie
podczas przymusowej emigracji®’. W XIX w. przewazato poczucie solidarnosci z Cze-
chami, ktorzy tak samo jak Polacy z Wielkopolski bronili sie¢ przed niemieckim naci-
skiem politycznym i gospodarczym. Jak zauwazyt znany niemiecki historyk Rudolf
Jaworski, Czesi w tej walce stanowili pewnego rodzaju wzér dla Polakéw w panstwie
pruskim czy pozniej w zjednoczonych Niemczech. Kwestia czesko-wielkopolskich
stosunkéw w X1X w. nie jest jednak dotad nalezycie zbadana®. Przywotywana powy-
zgj B. Jaroszewicz-Kleindienst z kolel uwaza, ze w zaborze pruskim w 2. potowie
XIX w. nie istniaty sprzyjgjace warunki do pieleggnowania wzajemnosci stowianskiej.
Tutejsze polskie spoteczenstwo byto bowiem pochtoniete przeciwdziataniem germani-
zacji, aponadto brakowato gospodarczych i kulturalnych powigzan z innymi krajami
stowianskimi. Zabiegi o polsko-czeskie zblizenie w Wielkopolsce byty raczej udziatem
jednostek, z ktérych na szczegblna uwage zastugiwat Jozef Chociszewski (1837—

#D. Sosnowska, op.cit., s. 127-128. Zob. tez eadem, Inna Galicja, Warszawa 2008, s. 247 i n.

% 3 Vaculik, Ced v cizine..., s. 95 E. Topinka, Archiv spolku..., dok. nr 464, Spis Czechostowa-
kéw w obwodzie konsulatu Republiki Czechostowackiej we Lwowie. Stan zdnia1 111 1923 ., s. 404-411.

% 3. Vaculik, Ced vcizine..., s. 95.

). Dworzaczkowa, Bracia czescy przejawem odrebnosci Wielkopolski [w:] eadem, Z dziejéw braci
czeskich w Polsce, Poznan 2003, s. 122-126.

¥ W. Molik, Wielkopolanie wobec czeskiego ruchu narodowego w XIX i na poczgtku XX wieku [w:]
Problemy narodowasciowe Europy Srodkowo-Wschodnigj w XIX i XX wieku. Ksiega zbiorowa dla Profeso-
ra Przemystawa Hausera, red. A. Czubinski, P. Okulewicz, T. Schramm, Poznan 2002, s. 119-133;
idem, Velkopolané a ceské narodni hnuti v 19. a pocatkem 20. stoleti, , Kudgj”, 6, 2004, nr 2, s. 31-43.
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—1914). Przypomnijmy, iz wydawat on w Poznaniu pisma,Lech” i ,Przeglad Stowian-
ski” o orientacji stowianofilskigj. Dtugoletnim przyjacielem Chociszewskiego byt ngj-
bardzigj znany i ceniony czeski polonofil tych czasdw Edvard Jelinek (1855-1897).
»Polski ambasador w Pradze”, jak nazywali Jelinka Polacy, byt z kolei koresponden-
tem , Dziennika Poznanskiego” i , Przegladu Poznanskiego” .

W zaborze rosyjskim sprawy wewnetrzne ziem czeskich nie przyciagaty — zwtasz-
czaw 1. potowie XIX w. — zbytnigj uwagi polskiego spoteczenstwa. Dopiero wraz
Z rosnacym rozwojem kulturalnym i politycznym odrodzonego narodu czeskiego sytu-
acja zaczeta ulega¢ zmianie. Swiadczy o tym chociazby problematyka czeska stosun-
kowo licznie podejmowana na tamach czasopism warszawskich. Wymieamy w tym
migjscu przyktadowo: , Biblioteke Warszawska” (1841-1914), , Tygodnik llustrowa
ny” (1859-1939) czy , Ateneum” (1876-1901). Zwtaszcza okres pozytywizmu sprzyjat
zwiekszonemu zainteresowaniu zyciem spoteczno-kulturalnym nad Wettawa i jego na
0g6t dodatnim ocenom. Caty szereg Wybitngch polskich pisarzy utrzymywat zywe
kontakty z czeskim srodowiskiem literackim™. Trudna do przecenienia role posredni-
ka, propagatora i ttumacza odgrywat woéwczas w tym wzgledzie zwtaszcza Bronistaw
Grabowski (1841-1900), bedacy par excellence czechofilem. Stad tez jego czeste po-
réwqwanie z E. Jelinkiem, z ktérym naturalnie taczyta Grabowskiego zazyta przy-
jazn™.

O tym, jak wiele si¢ zmienito na przestrzeni zaledwie kilkudziesieciu lat, swiadczy
dobitnie relacja z posiedzenia warszawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk w dniu
5 lutego 1803 r., w ktérg referat biskupa wilenskiego Jana Nepomucena K ossakowskie-
go (Raut oka na literature czeskg | z2wigzek jezykOw stowiariskich) zostat skomentowany
w ten oto sposdb:; ,, Biskup Kossakowski, jadac do wod karlshadzkich, odkrywa przypad-
kiem nardd, méwiacy bardzo podobnym do polskiego jezykiem; aw Warszawie stuchgja
go z zadziwieniem, jak niegdys Krzysztofa Kolumba na dworze Izabelli"*2. Znacznie
wczesnigj od odrodzonego narodu czeskiego poznaty zamozne war polskiego spote-
czefistwa Prage i czeskie kurorty — przede wszystkim Karlowe Wary™. Liczba Czechow
w Kongresdwce nie zwigkszala si¢ znaczaco w przeciagu XIX w.* i w odréznieniu od
Galicji nietaczono ich z administracja panstwowa zaborcy.

Ogodlnie mozna zatem stwierdzié, iz w zaborze rosyjskim przewazat raczej pozy-
tywny obraz spoteczenstwa czeskiego. Ta konstatacja dotyczyta przede wszystkim
polskig inteligencji, ktéra stopniowo zaczeta odgrywac czotows role w polskim zyciu
narodowym. Najwigksze zai nteresowanie sytuacja polityczna, gospodarcza i spoteczna
na ziemiach czeskich przejawiali Polacy z zaboru austriackiego. Byto to w znacznej
mierze uwarunkowane ,, bliskim sasiedztwem” — zaréwno w kontekscie geograficznym,
jak i politycznym. Funkcjonowanie w ramach jednego organizmu panstwowego mu-

® B, Jaroszewicz-Kleindienst, W kregu polonofilskiej dziafalnosci Edwarda Jelinka, Wroctaw—
—Warszawa—Krakow 1968, s. 35, 40-41.

“ por. S. Bylina et al., Sosunki literackie polsko-czeskie i polsko-stowackie 18901939, Wroctaw—
—Warszawa—K rakéw—-Gdansk 1978, s. 651 n.

“ |bidem, s. 66-69. Szerzej W. K ot, Bronistaw Grabowski a Slowiaviszczyzna zachodnia, Krakéw
1959.

“2 M. Szyjkowski, O czesko-polskigj , wzajemnosci” (Geneza terminu — istota pojecia). Sur la réci-
procité tchéco-polonaise, Warszawa 1948, s. 28.

3 |dem, Polskie peregrynacje do Pragi i Karlowych Waréw. Od Augusta Mocnego do Adama Mickie-
wicza, Warszawa 1936.

44 Zob. Z. Tobjarski, Czesi w Polsce, Krakéw 1994
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siato sita rzeczy skutkowa¢ czestszymi kontaktami przedstawicieli obu narodéw i nie-
jednokrotnie zderzeniami przeciwstawnych pogladéw i interesow. Te zas nie pozostaty
bez wplywu na wzajemne postrzeganie Czechéw i Polakéw. Z uwagi na znaczenie
emigracji politycznych w polskig historii XIX w. mozna by doda¢ do trzech powyz-
szych obrazéw Czecha (opartych na odmienngj sytuacji w poszczeg6lnych zaborach)
jeszcze jeden, amianowicie ,emigracyjny”.

Na ksztattowanie si¢ negatywnego obrazu Czecha w spoteczenstwie polskim mieli
najwigkszy wptyw czescy urzednicy w Galicji, ktérych migjscowi Polacy uwazali za
wykonawcow dazen germanizacyjnych austriackiego zaborcy. Poniewaz moéwili po
niemiecku, tzn. dla wigkszosci tutejszel ludnosci obcym jezykiem, i nie okazywali
wigkszego zrozumienia dla sprawy polskigj, stawali Si¢ czescig antyniemieckich na-
strojow narodu polskiego w Galicji. Germanofobia byta szczeg6lnie silna w okresie
bezposrednio po |11 rozbiorze Polski. Antyczeskos¢ szlachty polskiel ozywit zwtaszcza
przebieg powstania krakowskiego z 1846 r. Albowiem w trakcie tych wydarzen chiopi,
popierani przez austriackich urzednikow (zatem réwniez Czechdw), w krwawy sposob
rozprawili si¢ z powstancami — przedstawicielami przede wszystkim warstw szlachec-
kich. Tak zwana rzez galicyjska przyczynita sie réwniez do niepowodzenia powstania
krakowskiego.

Czescy urzednicy, czy scislel Czesi w stuzbie austriackie, nie byli (poza wyjatka-
mi) przychylnie nastawieni wobec polskich konspiratoréw. Na przyktad urzednik pan-
stwowy we Lwowie FrantiSek Jachym (1811-1871) ich porazke przyjat z zadowole-
niem®. Dwa lata pézniej pisat do K.V. Zapado Pragi:

»Drogi przyjacielu, nie mozesz sobie nawet wyobrazié¢, jak nieprzyjmne jest nasze potozenie
tutaj. Szczegolnie od tego czasu, co nasi deputowani przeciwko mitym kuzynkom w Radzie Pan-
stwa wystapili, stara nienawis¢ przeciwko Szwabom zeszta daleko na plan dalszy, a nienawisé
przeciwko Czechom i Stowianskosci w ogdle osiagneta najwyzszy stopien. Gdyby mieli wolne
rece, na6 pewno wszystkich Czechéw wypedziliby z kraju, a moze nawet powiesiliby [ttumaczenie
R.B.]".

Wytrawny znawca dzigjow stosunkéw czesko-polskich w monarchii habsburskigj
Wademar Eazuga dokonat oceny wspomnianych powyze pierwszych kontaktow
przedstawicieli obu narodéw na forum Rady Panstwaw sposob nastepujacy:

+W parlamencie —w Wiedniu i Kromierzyzu — polsko-czeskie sympatie, antypatie i dylematy
ujawnity si¢ bardzo szybko. Czesi dla Polakéw byli zanadto mieszczanscy, Polacy dla Czechéw
zanadto szlacheccy. Czesi dla Polakéw zanadto stowiancfilscy, Polacy dla Czechéw zanadto an-
tyrusofilscy i jednoczesnie prowegierscy”*.

W liscie do Frantiska Palackiego z dnia 16 maja 1848 r. Jachym postuzyt si¢ dy-
plomatycznymi stowami: ,, Pana wznioste oraz swigte idee o wzajemnosci nie maja dla
tych ludzi zadnego znaczenia’ [tlumaczenie R.B.]*. Takze ten poglad odzwierciedlat
jednak istnigjacy stan rzeczy, czyli negatywne nastawienie Polakéw z Galicji wobec
Czechdw. Niczego w tym wzgledzie nie zmienit nawet szacunek wobec pojedynczych

V. Zasek, V letech intenzivniho nérodné osvobozeneckého Gsili [w:] Ced§ a Polaci v minulosti, 11,
red. idem, Praha 1967, s. 177.

L. Fei gl, op.cit, 1, s. 9. Por. P. Kal eta, op.cit., s. 82.

“TW. Lazuga, Rzeczy wieksze i mnigjsze, Poznai 2002, s. 73.

L. Feigl, op.ait, I, s. 9-10.
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przedstawicieli narodu czeskiego. ,,Narodni noviny” oraz ,Casopis Ceského muzea’
opublikowaty nawet ostrzezenie, aby ich rodacy w poszukiwaniu pracy nie przeprowa
dzali sie do Galiji*.

Przy tym warto zauwazy¢, ze jeszcze w latach 30. i czesciowo réwniez w 40.
XIX w. stolica Galicji i Lodomerii stanowitawazny polski osrodek slawistyczny™. We
Lwowie tworzyt poetai historyk August Bielowski (1806-1876), ktéry jako pierwszy
w polskim srodowisku opublikowat informacje na temat utworu Méj Karola Hynka
Méchy czy szeroko oméwit twoérczosé Jana Kollara™. Wspdlnie z ttumaczem Krélo-
dworskiego rekopisu Lucjanem Siemienskim (1807—-1877), Sewerynem Goszczynskim
(1801-1876) i innymi nalezat do cztonkéw grupy literackiej Ziewonia™. Jednak z jed-
ng strony naptyw znaczng liczby czeskich urzednikéw, z drugigj zas odczuwalny
ubytek pisarzy podejmujacych tematyke slawistyczna oraz ich mecenaséw w widoczny
sposob ostabito kultywowanie czesko-polskief wzajemnosci w Galicji. Siemienski
musiat uda¢ sie¢ na emigracje. Bielowski zaczat poswiecat Si¢ nauce. Strate oznaczata
réwniez smieré Stanistawa Jaszowskiego (1803-1847), a jeszcze bardziej Adama Ju-
noszy Rosciszewskiego (1774-1844) — szczegdlnie natchnionego dla spraw czeskich.
Prowadzit on m.in. obszerna korespondencje z Véaclavem Hanka i przyczyniat si¢ do
obecnosci polskich ksigzek w Pradze i czeskich we Lwowie. Swoje znaczenie miato
takze opuszczenie Galicji przez czeskich literatow Jana Pravoslava Koubka (1837) oraz
Zapa (1845)>.

Ostatni z wymienionych szczegélnie zastuzyt si¢ na polu zaznajamiania czeskigj
czytajace publicznosci z ruchem literackim oraz stosunkami spotecznymi, narodowy-
mi i religijnymi éwczesngl wschodnig i potudniowo-wschodnig Galicji. Zap, ktéry
byt zatrudniony jako urzednik, przebywat we Lwowie prawie dziewi¢¢ lat i zaten czas
zgromadzit niemato wiedzy i doswiadczen o réznych aspektach zycia we Lwowie oraz
szerokigj okolicy. O swych spostrzezeniach natemat osiagniec¢ polskigj literatury, stylu
zycia polskigj szlachty, ale takze ludu rusinskiego i rodzacego sie pismiennicwaw tym
jezyku, regularnie informowat zwtaszcza czytelnikow takich pism, jak ,Kvéty” i ,Car
sopis Ceského muzea” . W zwartej postaci podzielit sic swoimi wrazeniami, przemy-
$leniami i uwagami nate tematy w ksiazce pt. Cesty a prochazky po Halické zemi [Po-
dréze i przechadzki po Ziemi Galicyjskigj] (1844). Nie ukrywat tutgj krytycznych po-
gladéw na stosunek polskig szlachty wobec jg rusinskich poddanych. W ten sposob
nastawione zwierciadto spotkato sie ze sprzeciwem ze strony czechofila Rosciszew-
skiego i niewatpliwie réwniez wielu innych Polakéw. Bardzo powsciagliwie o niekto-
rych sadach Zapa wypowiedziat sie Jozef Ignacy Kraszewski na tamach wilenskiego
, Athenaeum” .

“ | bidem, s. 8-9.

% 7. Niedziel a, SYowianskie zainteresowania pisarzy Iwowskich w latach 1830-1848, Krakéw 1966.

1 K. Kardyni-Pelik&nové, K problematice ohlasu Méchova dila v Polsku, , Ceska literatura” 1986,
nrl,s. 34.Zob. tez T. Lehr-Sptawinski, K. Piwarski, Z. Wojciechowski, Polska — Czechy. Dzie-
sie¢ wiekow sgsiedztwa, Katowice-Wroctaw 1947, s. 202.

%2 K. Kardyni-Pelik&nova, Cervenoruska skola [w:] Sovnik literarnich smers a skupin, Praha
1976, s. 36-37.

7. Niedziela, op.cit., s. 50-53.

% J. Horéak, Tri cedti spisovatelé v Halici [w:] idem, Z déjin literatur slovanskych, Praha 1948, s. 224—
—253.

% |bidem, s. 239 i n. Zob. takze K. K ardyni-Pelikanova, Z Pél Elizejskich czeskiej polonistyki lite-
rackigj (medaliony) [w:] eadem, Poktosie komparatysty. Studia o polskigj i czeskigj literaturze, Brno 2007,
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Co ciekawe, zona Zapa byta Polka — przedstawicielka krytykowanej, lecz jednocze-
snie podziwiangj, przez niego warstwy spotecznej. Horonata Wisniewska-Zap prze-
prowadzita sie z mezem do Pragi, ktéra jednak pod wieloma wzgledami przyniosta j€
rozczarowanie. Chodzito gtéwnie o zbyt duze réznice w intensywnosci i formach zycia
narodowego, w przejawach patriotyzmu oraz co nie mnigj wazne w potozeniu spotecz-
nym i stylach zyciakobiet czeskich i polskich. Zwiazana z tymi odczuciami dysharmo-
ni¢ pogtebiata tesknota za krajem rodzinnym. Jgj stryj Teofil Wisniowski nalezat do
przywodcéw polskich dziatan konspiracyjnych w Galicji, ktére przyptacit uwiczie-
niem, a nastepnie wykonaniem wyroku $mierci (1847).

Nie wszyscy utozsamiali czeskich urzednikéw z catym czeskim narodem, o czym
swiadcza na przyktad stowa wybitnego dziatacza i cztonka tgjnych stowarzyszen
w Galicji Henryka Bogdanskiego (1804—1887). W swoich Pamietnikach m.in. pisze
on: ,,Galicja, zalana urzednikami i profesorami Niemcami i zniemczonymi wyrzutkami
bratniego czeskiego narodu, lezata do r. 1831 w gtebokim narodowym letargu”®’.
W innym miegjscu Bogdanski stwierdza:

»Urzednicy ci bardzo czesto cigzkiej doznawali kary swojej nieprzychylnosci dla mieszkan-
cow, i to od najblizszego otoczenia, bo od wtasnych dzieci. Synowie ich to w szkotach, to w inngj
Z nasza mtodzieza stycznosci, tak przyjmowali nasze obyczaje i wszystkie cechy narodu, ze stad
powstawaty rodzinne rozdwojenia, nienawisci, a czasem nawet urzgdowe oskarzenia wtasnych
dzieci. Wiele takig) mtodziezy razem z nasza wyszto do powstania’*,

Doda¢ nalezy, ze obiektywizm wspomnien Bogdanskiego podkreslat w swoim cza
sie brnenski historyk Zdenék Hagjek, ktory przettumaczyt i opublikowat pokazna ich
czesé odnoszaca sie do lat spedzonych w wiezieniu w Szpilbergu (1845-1848)°.

B. Jaroszewicz-Kleindienst w swej monografii podjeta zagadnienie pogladow i opi-
nii Polakéw o Czechach i ziemiach czeskich w XIX w. (do powstania styczniowego).
W tym celu zanalizowata przede wszystkim polskie pamigtniki z zaboru austriackiego,
poniewaz wiasnie one byty w tym kontekscie ngjliczniejsze i ngjbardziej przydatne.
Autorka, opiergjac si¢ nalicznych przyktadach, pokazata negatywny stosunek Polakow
do czeskich urzednikéw. Wedtug znanego pisarza, polityka i autora cennych wspo-
mnien, Kazimierza Chtedowskiego (1843-1920), wymienieni urzednicy: ,niemato
Galicji szkody przyniesli”®. Chiedowski jeszcze w mtodosci miat sposobnos¢ zazna-
jomienia si¢ z czeskim srodowiskiem. Miastem studiow uniwersyteckich wybrat bo-
wiem Prage, ktéra sprawita na nim bardzo dobre wrazenie. Zwtaszcza kiedy poréwny-

s. 269-270. Fragment wspomniangl ksiazki Zapa ukazat si¢ niedawno w jezyku polskim: Dawne Pokucie
i Huculszczyzna w opisach cudzoziemskich podréznikéw. Wybdr tekstow z lat 17951939, Warszawa 2001.

% por. K. Kardyni-Pelikanova, Kontakty literackie polsko-czeskie w dobie powstania styczniowe-
go, Wroctaw 1975, s. 123-124; J. Horék, T/ cesti spisovatelé v Halidi..., s. 253-254; S. Nicieja,
Cmentarz Zyczakowski we Lwowie, Wroctaw 1988, s. 288-289. Zob. tez E. Jelinek, Honorata z Wi-
sniowskych Zapova, Praha 1894.

" H. Bogdanski, Pamigtnik 1832-1848, red. A. K not, Krakéw 1971, s. 27.

% B, Jaroszewicz-Kleindienst, Czechyi Czesi..., s. 24.

% 7. Haj ek, Spilberk v memoarech polskych vezi [w:] Od praveku k dnesku. Shornik J. Pekarovi, 11,
Praha 1930, s. 370-372; idem, Polsky revolucion& na Spilberku, Brno 1932. Zob. tez R. Baron, Polscy
wigzniowie w Szpilbergu jako temat bada historycznych [w:] Polacy w Brnie. Poléaci v Brné, red. R. M a-
decki, L. Stépéan, Brno 2008, s. 136; idem, Dorobek czeskigj historiografii na polu badas: nad dzigjami
Polski okresu zaboréw [w:] idem, Miedzy Polskg i Czechami. W optyce historyka z Brna, Torun 20009, s. 97.

B Jaroszewicz-Kleindienst, Czechyi Czesi..., s. 32.



Obraz Czecha w spoteczeristwie polskim. Przykiad Galicji 109

wat ja ze znanym mu wczesnigj Krakowem, dostrzegat znaczne réznice w prezentowa-
niu si¢ tych miast. Wsréd kolegéw rozrézniat Czechéw i Morawian, przy czym tych
ostatnich uwazat za bardziej sympatycznych®.

Z kolei dla dtugoletniego przewodniczacego senatu Rzeczypospolite) Krakowskiej
hrabiego Stanistawa Wodzickiego (1746-1843) Czesi urzednicy byli ,stuzalcami de-
spotycznego rzadu”®?. W podobny sposb wyrazita si¢ Helena Jozefa z Mieroszew-
skich Darowska (1819—1906%)63. O tych antyczeskich nastrojach i ich przyczynach natu-
ralnie sami Czesi wiedzieli”". ROznice miedzy ,,my” i ,oni” z polskiego punktu widze-
nia skomentowat Aleksander Batowski: , kiedy Polacy krew swoja przez sto blisko lat
wylewali i wylewajg dotad, kiedy nami i Europa, Afryka, Azjai Ameryka zaludniona,
Czesi, ptatni zotdacy lub na urzedach, gnebili Polakéw”®. Interesy tych grup, tzn.
urzednikéw austriackich czeskiego pochodzenia i uczestnikow powstan polskich, byty
w oczywisty sposob przeciwstawne. Takze w tym mozna dopatrywaé sie przyczyn, dla
ktorych autorzy polskich wspomnien z tych czasdw tylko wyjatkowo dostrzegali gali-
cyjskich Czechéw niebedacych urzednikami administracji panstwowsej. Nie ulega na-
tomiast watpliwosci, iz spogladali oni na Czechéw oczyma polskich patriotéw i jedno-
czesnie szlachcicow.

Negatywny polski wizerunek Czechaw Galicji w formie literackiej przedstawit po-
pularny wéweczas publicystai satyryk Jan Lam (1838-1886). Bohaterem jego powiesci
Wielki swiat Capowic jest urzednik austriacki czeskiego pochodzenia Wenzel Pret-
schlitschek, ktéry ma wiele ujemnych cech charakteru. Jest gtupi, boi sie swych prze-
tozonych i uciska podwtadnych. W dodatku czuje si¢ Austriakiem, prawie ciagle mowi
po niemiecku — z wtrgtami czeskimi lub polskimi (tych ostatnich uzywa tylko w roz-
mowach z zona i cOrka — polskimi patriotkami). Czeskie pochodzenie wyjawia dopiero
po przejsciu na emeryture™. Przejawia sie to m.in. w ten sposob, ze zostaje cztonkiem
Ogniska Czeskiego we Lwowie®. Co ciekawe, a moze nawet symptomatyczne, ojcem
autoraV\ﬁeIkiego swiata Capowic byt Niemiec Konrad Lamm, ktéry przybyt do Galigji
okoto 1820 r.® Powiesci jego syna Jana cieszyly sie duz% popularnoscia niewatpliwie
takze z tego powodu, ze odzwierciedlaly rzeczywistos¢®™. Wspominat o nich takze
L. Feigl, i to od razu na pierwszych stronach swoich dziejéw Ogniska Czeskiego we
Lwowie:

»Sposdb zycia, dziatalnosci i postgpowania tych »ubi bene ibi patria« — Czechéw, opisuje
sarkastyczno-humorystyczny pisarz i felietonista »Gazety Narodowej« Jan Lamm [...] w wielu

flK. Chtedowski, Pamietniki, |, Galicja (1843-1880), Krakow 1957, s. 112-118.

% |pidem, s. 34.

% Byta corka Jacka Piotra Mieroszewskiego (1771-1850), petniacego funkcje sekretarza generalnego
Senatu Wolnego Miasta Krakowa. Por. Kapitan i dwie panny. Krakowskie pamietniki z XIX wieku, przygo-
towali do druku I. Homol a, B. Lopuszanski, Krakéw 1980, s. 11.

% A. Stasek, Vzpominky, Praha 1925, s. 117-118.

% B. Jaroszewicz-Kleindienst, Czechyi Czesi..., s. 35.

% A. Kroh, Polak, Czech — dwa bratanki [w:] Narody i stereotypy, red. T. Walas, Krakéw 1995,
s. 43. Por. K. Kardyni-Pelikanov &, Kontakty literackie polsko-czeskie.. ., s. 176.

'S, Frybes, Wstep [w:] J. Lam, Dziefa literackie, I, Wielki Swiat Capowic. Koroniarz w Galicji, red.
S. Frybes, Warszawa 1956, s. 13-14.

8 7. Lam, Wielki Swiat Capowic [w:] idem, Dziefa literackie, s. 13.

8 7tozonej problematyce dzieta literackiego jako zrédta historycznego zostat poswiecony tom pokonfe-
rencyjny: Dzefo literackie jako Zrodio historyczne, red. Z. Stefanowska, J. Stawinski, Warszawa
1978. Zob. zwtaszcza referaty Jerzego Topolskiego i Ryszardy Czepulis-Rastenis.
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opowiadaniach i powiesciach. Tam, gdzie w nich wystepuje najbardzigj podty charakter; nazywa-
ny jest »precliczkiem« lub »pepiczkiem, ktore to okreslenie pozostato Czechom az do dnia dzi-
sigjszego” [tlumaczenie R.B.]%.

Antonin Mé8tan zastanawiat sie kiedys nad tym, ze Polacy na okreslenie Czechow
maja jednostowne wyrazenie (,pepiczek”). Natomiast w odwrotnym kierunku taki
termin nie funkcjonuje’™.

Kolgine badania omawiangj problematyki moga pogtebi¢ dotychczasowe wyniki,
przynoszac nowe konstatacje czy interpretacje. Niezaleznie od kwestii obrazu Czecha
w polskim spoteczenstwie, zgadzam si¢ z pogladem Milo3a Reznika, iz rzeczywista
rola urzednikdw galicyjskich pochodzacych z czeskiego srodowiska musi zosta¢ jesz-
cze szczegtowo zbadana’’. Nasuwa sie réwniez potrzeba komparacji roli, jaka ode-
grali Czesi w Galicji przed | wojng swiatowa oraz na Stowacji i Rusi Zakarpackigj
w okresie migdzywojennym.

THE IMAGE OF CZECHSIN POLISH SOCIETY: THE EXAMPLE OF GALICIA

Summary

In the Czech historiographical works that have been published to date, due attention has not been
paid to Czechs in Galicia. The partial attempts made, whose goal was to evaluate the part Czechs
have played in the cultural and social life of Galicia during the period of the Austrian monarchy and
from the second half of the eighteenth century until 1918, have been published, and continue to be
produced mainly in the milieu of contemporary Ukrainian researchers and Czech compatriots living
in Lvov. Both of these groups have also shared in the preparation of a biographical dictionary with the
titte Ced v Halici (Czechs in Galicia), which was published in Ukrainian in 1998. In 2007, the
association called Czech Gathering (Ceské beseda) in Lvov published an exhaustive edition of its
documents for the occasion of the 140" anniversary of their founding. In order to annex the territory
of Galiciato the Austrian state in the second half of the eighteenth century, Vienna began to send its
officials there, and among them, Czechs played a very significant role. As Slavs, they could more
easily understand the Polish, Ukrainian or Ruthenian dialects of the local inhabitants. During the
nineteenth century, besides the members of the diverse bureaucratic corps, there were also Czech
tradesmen and craftsmen, merchants, intellectual and scientific workers, musicians, industrialists,
brewers, physicians, foresters, railway workers and, fewest of al, also some peasant farmers. The
influence of Czech-nationality officials was vital in forming a negative image of Czechs in Polish
society. Poles, mainly from the ranks of the nobility and bourgeoisie, perceived them as an instrument
of oppression from the side of the occupation; that is, the Austrian state. Their negative attitude and
experiences are reflected in the numerous Polish memoirs describing that era. The so-called “ Galician

L. Feigl, op.it, 1,s.5.

™ A. M&stan, Cesko-polské styky v minulosti [w:] Ceskoslovensko-polské styky. Vicera, dnes a zitra,
red. idem, Mnichov 1986, s. 15.

2M. Reznik, Polsko (= Stru¢né historie stétit), Praha 2002, s. 142.



Obraz Czecha w spoteczeristwie polskim. Przykiad Galicji 111

brawls” were extremely significant in this context. These were where farmers who were supported by
Austrian bureaucrats squared off in bloody conflict with Polish insurgents, participants in the Krakow
Uprising. The subject of the image and stereotypes of Czechs in Polish society in Galicia was treated
in literature by the famous Polish writer and publicist of German origin, Jan Lam (1838-1886), who
composed the novel Wielki swiat Capowic (Great World of Capowice) in 1869. The topic presented
hereis scholarly from the very beginning and remains aworthy task for further research.

Trandlated by Melinda Reidinger





